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ANOTACIJA. Sio straipsnio centre — XVIII a. pradzioje Priisijos Lietuvoje kilusios
filologinés polemikos dalyvis Jonas Sulcas (Johann Schul[t]z, ~1678-1709), lietuviy
rastijos istorijoje Zinomas kaip pirmosios lietuviskos grozinés literataros knygos
Ezopo pasakécios (Karaliau¢ius, 1706) vertéjas, tautosakos rinkéjas. Kitaip nei apie
pagrindinius $ios diskusijos oponentus - ilgamecius Prisijos Lietuvos dvasininkus:
Gumbinés kuniga Mykola Merling (Michael Morlin, 1641-1708) ir Valtarkiemio
kuniga Joktba Perkiing (Jacob Perkuhn, 1665-1711) - biografinés Zinios apie bene
jauniausia $io kalbinio gin¢o dalyvj Jona Sulca kol kas buvo $yks¢ios. Remiantis Prii-
sijos kultaros paveldo slaptajame valstybiniame archyve (vok. Geheimes Staatsarchiv
PreufSischer Kulturbesitz) Berlyne saugomais dokumentais bei Jono Jokabo Kvanto
(Johann Jacob Quandt, 1686-1772) rankra$¢iu PreufSische Presbyterologie (5 t.,
iki 1772), straipsnyje rekonstruojami iki $iol nezinoti Jono Sulco biografijos faktai,
koreguojami lietuviy rastijos istoriografijoje anksc¢iau nepagrjstai plite teiginiai.

REIKSMINIAI ZODZIAI: XVIII a. Prasijos Lietuvos rastija; Ezopo pasakédiy vertimas
i lietuviy kalba; Jonas Sulcas (Johann Schul[t]z); Jonas Jokiibas Kvantas (Johann
Jacob Quandt).

XVIII amzius Prasijos Lietuvoje prasidéjo filologine polemika, kurios atgarsiai
nenutilo kone visg Simtmetj. Aksting polemikai suteiké 1701 m. Karaliauciuje
(vok. Kénigsberg) pasirodes pirmasis spausdintas viso Naujojo Testamento
vertimas j lietuviy kalba, sukéles Prisijos Lietuvos evangeliky liuterony ku-
nigy nepasitenkinimga. Kalbinis gincas dél baznytinés lietuviy kalbos varto-
jimo principy intensyviausiai vyko tarp dviejy dvasininky: Gumbinés (vok.
Gumbinnen) kunigo Mykolo Merlino (Michael Mérlin, 1641-1708), kilusio
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i§ Olberslebeno Tiuringijoje (vok. Thiiringen), ir vietinés kilmés tuomecio
Valtarkiemio (vok. Walterkehmen) kunigo Jokabo Perkano (Jacob Perkuhn,
1665-1711)>. [ diskusijg jsitrauke ir daugiau Prasijos Lietuvos pamokslininky,
nuosalyje neliko ir tuomet dar tik kandidatas j kunigus Jonas Sulcas (Johann
Schul[t]z, ~1678-1709, dél gimimo ir mirties mety Zr. toliau), kuriam buvo
lemta tapti pirmosios lietuviskos grozinés literattros knygos vertéjus.
Mazdaug 1702 m.* Zodziu prasidéjusi diskusija po keleriy mety jgijo ra-
$ytine forma. 1706 m. dienos $viesa iSvydo net trys Sios polemikos rezulta-
tai: mety pradzioje iSspausdintas Merlino traktatas Principium primarium
in lingva Lithvanicas, netrukus — Sulco de$imties Ezopo pasakéciy vertimas
j lietuviy kalba Die Fabeln Aesopi®, o galiausiai - Perkiino veikalas Wohlge-
griindetes Bedenken iiber die ins Litauische tibersetzten zehn Fabeln Aesopi

und derselben passionierte Zuschrift’. Merlinas savo traktate kvieté atsigrezti

' Pladiau apie Merlino gyvenima ir veikla Zr. Vincentas Drotvinas, ,Keletas duomeny Mi-
chaelio Morlino biografijai, in: Archivum Lithuanicum, 2002, t. 4, p. 99-116; Vincentas
Drotvinas, ,Michaelis Moérlinas ir jo traktatas Principium primarium in lingva Lithvanica®,
in: Vincentas Drotvinas (par.), Michaelio Mérlino traktatas Principium primarium in lingva
Lithvanica: Dokumentinis leidimas ir studija, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos
institutas, 2008, p. 127-156.

> Placdiau apie Perkiino gyvenimg ir veikla zr. Ona Aleknavi¢iené, Christiane Schiller, ,Ja-
cobas Perkuhnas prie§ Michaelj Morling, Johanng Schultza ir Philippa Ruhiga traktate
Wohlgegriindetes Bedencken Uber die Ins Litthaufche Uberfet3te 5ehen Fabeln Zfopi, Und
derfelben pasfionirte 3ufchrifft (1706)" in: Archivum Lithuanicum, 2003, t. 5, p. 15-50; Ona
Aleknaviciené, Christiane Schiller, ,Joktbo Perkano traktatas ir filologiné XVIII amziaus
pradzios polemika®, in: Ona Aleknavi¢iené, Christiane Schiller (par.), Jokibo Perkiino trak-
tatas Wohlgegriindetes Bedenken tiber die ins Litauische iibersetzten zehn Fabeln Aesopi
und derselben passionierte Zuschrift: Kritinis komentuotas leidimas ir studija, Vilnius:
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2008, p. 97-171.

3 Pladiau apie Sulco gyvenima ir veikla Zr. V[incas] Maciiinas, ,J. Sulco Ezopas®, in: Archivum
Philologicum, 1935, t. 5, p. 134-148; Liucija Citavicitté, ,Pirmoji lietuviska groziné knyga
(1706)* in: Liucija Citavi¢iaté (par.), Jono Sulco Ezopo pasaké¢ios: Dokumentinis leidimas
ir straipsniai, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2008, p. 135-165; Dalia
Dilyteé, ,Jono Sulco Ezopo pasakeéciy vertimo klausimai®, in: Liucija Citavi¢iaté (par.), op. cit.,
p. 167-189.

4+ Tokia polemikos pradzia nurodoma amzininky: Pilypas Ruigys, Lietuviy kalbos kilmés,
budo ir savybiy tyrinéjimas, parengeé Vytautas Jurgutis ir Valerija Vilnonyté, verté Vytautas
Jurgutis ir Kazys Eigminas, Vilnius: Vaga, 1986, p. 21, 108.

5 Dokumentinj leidimga Zr. Vincentas Drotvinas (par.), op. cit., p. 17-125.

Dokumentinj leidima Zr. Liucija Citavi¢iaté (par.), op. cit., p. 17-133.

7 Kritinj komentuotg leidima Zr. Ona Aleknavi¢iené, Christiane Schiller (par.), op. cit.,
p- 17-95.
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i gyvaja kalba, o pagrindine savo kalbine nuostata formulavo taip: ,,LOQVEN-
DUM CUM VULGO: Mit den Littauen mufd man reden leibhafftig / wie Sie
reden®. Jo oponentai gyvosios kalbos svarbos neneigé, tacdiau sitlé normi-
nant lietuviy kalba steigti filologine draugija®. Versdamas Ezopo pasakécias,
Sulcas stengési praktiskai pritaikyti Merlino deklaruotas kalbines nuostatas.
Tai byloja leidinio antrastinis lapas: ,,Die Fabuln £SOPI, 3um Verfuch Nach
dem PRINCIPIO Lithvanicee Lingvee, Littauifch vertiret“*°. Su Merlino diegtais
lietuviy kalbos reformavimo principais Sulcas turéjo biiti gerai susipaZines,
mat, kaip teigiama toje pacioje pratarméje, jis pats spaudai perrasé traktata
Principium primarium in lingva Lithvanica, maza to, Merlino raginamas, rinko
lietuviy tautosaka''. Perkiino veikalas nadienos mokslininky laikomas anali-
tine grozinio karinio vertimo recenzija'.

Be Sulco, vienas pagrindiniy Merlino idéjy réméjy buvo Pilypas Ruigys
jaunesnysis (Philipp Ruhig, 1675-1749), Sulco bendraamzis, parases dedi-
kacija 1706 m. pasirodziusiam Ezopo pasakéciy leidimui, o véliau parenges
pora kalbiniy traktaty, lietuviy-vokieciy bei vokie¢iy-lietuviy kalby Zodynus,
iSvertes j lietuviy kalba giesmiy ir kelias Biblijos knygas. Perking labiausiai
palaiké Nemerkiemio (vok. Nemerkehmen) kunigas Jonas Keimelis (Johann
Keimelius, ?-1710). Diskusija dél lietuviy kalbos reformos principy domé-
josi irauksciausi Karaliauc¢iaus baznytinio elito atstovai. Merlino idéjoms pri-
taré Karaliauciaus universiteto teologijos profesorius, konsistorijos taréjas,
vyriausiasis ramy pamokslininkas, bazny¢iy ir mokykly inspektorius Friedri-
chas Deutschas (1657-1709), Isruties (vok. Insterburg) baznytinés apskrities
vyskupas Johannas Matthdusas Griinmiilleris (1669?-1706) ir ramy teismo

taréjas, teisés profesorius Johannas Behrendtas*+. Spéjama, kad Perkano

Vincentas Drotvinas (par.), op. cit., p. 33, 82.

9 Ona Aleknaviciené, Christiane Schiller, op. cit., p. 99-101.

° Liucija Citavi¢iateé (par.), op. cit., p. 19, 58.

o Jbid., p. 21-23, 62-65.

2 Ona Aleknavic¢iené, Christiane Schiller, op. cit., p. 118.

3 Jbid., p. 113-114.

4 Kai kuriuos polemikos dalyvius jvardijo Pilypas Ruigys savo traktate Betrachtung der Lit-
tauischen Sprache, in ihrem Ursprunge, Wesen und Eigenschaften (Karaliaudius, 1745) (Zr.
Pilypas Ruigys, op. cit., p. 21-22, 108). Pla¢iau apie polemikos eiga ir jos dalyviy nuostatas
Zr. Ona Aleknaviciené, Christiane Schiller, op. cit., p. 97-133; taip pat 7r. P[etras] Jonikas,
»,Maz. Lietuvos baznytinés kalbos reformos projektas 18 a. pradzioje, in: Archivum Philo-
logicum, 1937, t. 6, p. 74-83.
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réméjas pacioje polemikos pradzioje galéjo buti kitas aukstas Evangeliky liu-
terony baznycios atstovas — Prisijos vyskupas, Karaliauc¢iaus universiteto teo-
logijos profesorius, tuometis vyriausiasis raimy pamokslininkas Bernhardas
von Sandenas vyresnysis (1636-1703) ir jo aplinkos asmenys*s.

Kitaip nei apie pagrindinius $ios polemikos oponentus - ilgamecius Pri-
sijos Lietuvos kunigus Merling ir Perkang, biografiniy duomeny apie bene

jauniausia aktyvy polemikos dalyvj Sulcg kol kas turéta nedaug.

LIGSIOLINES NEABEJOTINOS ZINIOS APIE JONO SULCO
GYVENIMA

Liggiolinés Zinios apie Sulco gyvenima daugiausia buvo paremtos Karaliau-
¢iaus universiteto filosofijos ir teologijos profesoriaus, vokieciy kultaros istori-
ko Danieliaus Heinricho Arnoldto (1706-1775) presbiterologija Kurzgefafste
Nachrichten von allen seit der Reformation an den Lutherischen Kirchen in
Ostpreufen gestandenen Predigern (Karaliaucius, 1777) ir lietuviy kultaros
istoriko Vaclovo Birziskos (1884-1956) parengtu lietuviy rasytojy biografijy,
bibliografijy ir biobibliografijy savadu Aleksandrynas (Cikaga, 1960-1965;
Vilnius, *1990).

Suradus naujy archyviniy dokumenty (apie juos Zr. toliau), galima kons-
tatuoti, kad negincytini Sie lietuviy rastijos istoriografijoje minimi pagrin-
diniai Sulco biografijos faktai: 1) jis buvo kiles i§ Katniavos (vok. Kattenau);
2) 1706 m., kai i§ spaudos i$éjo jo verstos Ezopo pasakécios, buvo kandidatas
j kunigus, t. y. Teologijos fakulteto absolventas, islaikes visus reikiamus eg-
zaminus ir laukes paskyrimo (to meto tekstuose paprastai vartotas lotynis-
kas terminas Candidatus Ministerii arba Sacrosancti Ministerii Candidatus);
3) 1707 m. ordinuotas ir paskirtas j Nybudzius (vok. Niebudszen) tenyks-
¢io kunigo Ernsto Miihlpfordto (1667/1669-1726) adjunktu; 4) 1709 m.

perkeltas kunigu j Lazdynus (vok. Lasdehnen). Tai tie teiginiai, kurie buvo

5 Tokia prielaida kelta Onos Aleknavicienés pranesime ,Johannas Jacobas Quandtas apie XVIII
amziaus pradzios filologine polemika MaZojoje Lietuvoje®, skaitytame 2016 m. gruodzio
14 d. Lietuviy kalbos institute vykusiame seminare , Laikykite mane lietuviy kalbos myleé-
toju...“: lietuviy rastijos istoriografui ir leidéjui, Karaliauciaus universiteto Lietuviy kalbos
seminaro vadovui Johannui Jacobui Quandtui - 330 mety.
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pagrjsti paties Sulco arba jo amzininky liudijimais. Pirmoji, tre¢ioji ir ketvir-
toji biografijos detalés paprastai minétos remiantis Arnoldto veikalu'® (cita-
ta zr. toliau). Antraja liudija prierasas prie Sulco pavardés Ezopo pasakéciy
antra$tiniame lape: ,Die Fabuln ZSOPI [...] Littauifch vertiret Von Iohann
Schultzen / S. Minift. Cand.“*”

Kai kuriy nepagristy teiginiy atsiradimg, o paskui ir plitima lietuviy li-
terattros bei kultiiros istoriografijoje salygojo pirmiausia nelengva prieiga
prie pirminiy $altiniy, mat jie saugomi ne Lietuvos, o uZsienio atminties

institucijose.

NAUJI JONO SULCO BIOGRAFIJOS FAKTAI

Rekonstruoti naujy Jono Sulco biografijos fakty ir patikslinti liggiolines Zinias
apie jo gyvenima leidzia Prasijos kultairos paveldo slaptajame valstybiniame
archyve (vok. Geheimes Staatsarchiv PreufSischer Kulturbesitz, toliau - GStA
PK) Berlyne saugomi pirminiai $altiniai. Svarbiy biografiniy duomeny atsklei-
dZia: 1) archyviniai dokumentai, susije su stipendijy skyrimu Karaliau¢iaus
universiteto studentams ir su Prasijos Lietuvos kunigy paskyrimais j tarnybos
vietas; 2) rankrastiné Prasijos generalinio superintendento, Karaliau¢iaus uni-
versiteto teologijos profesoriaus ir vyriausiojo ramy pamokslininko Jono Jo-
kabo Kvanto (Johann Jacob Quandt, 1686-1772) presbiterologija PreufSische
Presbyterologie (5 t., Karaliaucius, iki 1772; GStA PK: XX. HA Hist. StA Ko-
nigsberg, Hs, Nr. 2)%,

6 [Daniel Heinrich Arnoldt], D. Daniel Heinrich Arnoldts, Kéniglichen Preufifchen Ober-
hofpredigers und Confiftorialraths, kur3gefafste Nachrichten von allen feit der Reformation an
den Lutherifchen Kirchen in OftpreufSen geftandenen Predigern. Herausgegeben von Friedrich
Wilhelm Benefeldt, Pfarrer in Arnau, Konigsberg: bey Gottlieb Lebrecht Hartung, 1777,
p. 103.

7 Liucija Citavi¢iaté (par.), op. cit., p. 19, 58. Cia ir toliau cituojamuose $altiniuose tadku ar
dvitaskiu Zymimos suspensijos nei$skleidziamos.

8 Placiau apie §j Kvanto rankrastj zr. Biruté Triskaité, ,Rankrastinis Johanno Jacobo Quandto
palikimas: Prasijos presbiterologija (prie$ 1772) in: Archivum Lithuanicum, 2018, t. 20,
p. 125-176.
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GIMIMO METAI IR IMATRIKULIACIJOS | KARALIAUCIAUS
UNIVERSITETA DATA

Ligi $iolei spéta, kad Jonas Sulcas gimé apie 1684 m.* Sis spéjimas sietas su
taip pat spéjamais Sulco imatrikuliacijos j Karaliau¢iaus universiteta metais.
Vaclovas Birziska ir juo seke lietuviy rastijos tyréjai linko manyti, kad Ezopo
pasakéciy vertéjas Karaliauciaus universitete imatrikuliuotas 1704 m. birzelio
18 d.** Jie rémeési Siuo Georgo Erlerio publikuotose Karaliau¢iaus universiteto
matrikulose pateiktu jrasu: ,[1704.] 18. [Junii.] Schultz Joh., Mariae-Insulan.
Pruss., iur.“>

Dél Sulco imatrikuliacijos datos biita ir kitokios nuomonés. Vokie¢iy baz-
nycios istoriko Friedwaldo Moellerio (1894-1964) surinktais duomenimis,
mus dominantis Sulcas buvo imatrikuliuotas beveik desimtmec¢iu anks¢iau,
t.y. XVII a. pabaigoje - 1695 m. geguzés 9 d.>> Tiesa, ty mety imatrikuliacijos
jrase uZregistruotas fonetinis pavardés variantas Scholz: ,[1695.] [9. Maii.]
Scholz Joh., Kattenavia-Pruss., iur.>3 Pats Sulcas savo pavarde rasé Schultz -
tai liudija Ezopo pasakéciy antrastinis lapas ir pratarmé3+.

Nevieninga tyréjy nuomone lémé asmens identifikavimo problema, mat
pavardé Schultz dazna, be to, XVIII a. altiniuose jos rasyba jvairavo (ortogra-
finiai ir fonetiniai variantai Schulz, Schol[t]z, Schul[t]ze). Antai forma Schulz,
remiantis 1890 m. duomenimis, buvo gausiai paplitusi ne tik dabartinése
Vokietijos ir Lenkijos teritorijose, bet ir tuometéje Prusijos Lietuvoje (plg.
$iuo metu Vokietijoje $ia pavardés forma uzregistruoti 73 736 asmenys, pagal

daznuma ji uzima 9 vietg)*s. Georgo Erlerio publikuotos Karaliau¢iaus uni-

19 Vaclovas Birziska, Aleksandrynas. Senyjy lietuviy rasytojy, rasiusiy pries 1865 m., bio-
grafijos, bibliografijos ir biobibliografijos, t. 2: XVIII-XIX am#iai, Cikaga: JAV LB Kultiiros
Fondas, 1963, p. 37 ir kt.

2 Jbid., p. 37 ir kt.

21 Georg Erler, Die Matrikel der Albertus-Universitdt zu Kénigsberg i. Pr., t. 2: Die Immatri-
kulationen von 1657-1829, Leipzig: Verlag von Duncker & Humblot, 1911-1912, p. 240.

22 Das ,Zwischenmanuskript“ zum AltpreufSsischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld bis
Szypulowski, auf der Grundlage der Sammlungen von Friedwald Moeller bearbeitet von
Walther Miiller-Dultz, Reinhold Heling und Wilhelm Kranz, Hamburg: Selbstverlag des
Vereins [fir Familienforschung in Ost- und Westpreufien e. V.], 2014, p. 1651.

3 Georg Erler, op. cit., p. 196.

24 Lijucija Citavi¢iaté (par.), op. cit., p. 19, 33.

35 Daniel Kroif3, ,Schulz®, in: Digitales Familiennamenwdrterbuch Deutschlands; URL: <http://
www.namenforschung.net/id/name/9/1> (taip pat zr. Daniel Kroif3, ,Schultz®, in: Digita-
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versiteto matrikulos rodo, kad XVII a. pabaigoje ir XVIII a. pradZzioje imatri-
kuliuota desimtys studenty sia pavarde, i$ kuriy net keli jrasyti kaip Johann
Schul(t)z (ar panasiai)2°.

Atspirties taskas, padedantis atsakyti j klausima, kuris i$ keliy Jony Sulcy
buvo Ezopo pasakéciy vertéjas ir kada $is i$ tiesy imatrikuliuotas j Karaliau-
Ciaus universitety, galéty bati kilmés vieta, mat, kaip minéta, tikrai Zinoma,
kad jis buvo kiles i§ Katniavos netoli Stalupény (vok. Stallupénen) ir Gum-
binés. Sj fakta sutartinai liudija trijy XVIII a. presbiterologijy autoriai Jonas
Jokubas Kvantas, Friedrichas Pastenaci’is ir Danielius Heinrichas Arnold-
tas: ,Iohannes Schulz, Kattenau-[Pruss.]“*7, ,Johann Schultz, gebohren 3u
Kattenau“%, ,Johann Schultz aus Kattenau birtig“>?. Sulco gimtoji Katniava
nebuvo vadinama Mariae Insula, kaip nurodyta prie 1704 m. birzelio 18 d. j
Albertina jstojusio Sulco pavardés (,Mariae-Insulan[us,] Pruss[us] visa citata
Zr. auk$c¢iau). Mariae Insula (taip pat Insula Sanctae Mariae) yra lotyniskas
Marienverderio pavadinimas3°. Tai tuometés Prisijos Karalystés miestas netoli
Gdansko (vok. Danzig), dabar priklausantis Lenkijai ir vadinamas Kvidzynu
(lenk. Kwidzyn). Kaip tik dél $ios prieZasties minéta BirZiskos spéjima tenka
atmesti. Kitaip tariant, 1704 m. Karaliau¢iuje studijuoti pradéjes Sulcas i$
Marienverderio negali biiti tapatinamas su Ezopo pasakeéciy vertéju, kilusiu i$
Katniavos. Karaliaud¢iaus universiteto matrikulos rodo, kad XVII a. pabaigoje
ir XVIII a. pradZioje j Alberting jstojo, regis, tik vienas katniavigkis Jonas Sul-

cas: tai nutiko 1695 m. geguzés 9 d., taciau buvo uzregistruotas, kaip minéta,

les Familiennamenwoérterbuch Deutschlands; URL: <http://www.namenforschung.net/id/
name/179/1>.

6 7r. Georg Erler, op. cit., pvz., p. 177, 185, 196, 240.

>7 [Johann Jacob Quandt, PreufSische Presbyterologie, Karaliau¢ius, iki 1772]; GStA PK: XX.
HA Hist. StA Konigsberg, Hs, Nr. 2, t. 4, 1. 83v.

> Friedrich Pastenaci, Kur3gefafSte Hiftorifche Nachrichten von allen im Kénigreiche Preufien
befindlichen Kirchen und Predigern bei denfelben, aufierhalb Kénigsberg, von der Reformation
Lutheri an bif§ auf unfere 3eiten. Herausgegeben von Friedrich Paftenaci, Hofpit. Pred. und
Rect. 3u Gumbinnen, auch Mitglied der Konigl. Deutfch. Gefellfch. 5u Kénigsb. in PreufSen.
Erftes Stiick vom Infterburgfchen Erzpriefterthum, Kdnigsberg: gedruckt bei 1. F. Drieft,
1757, P- 93.

2 [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 103.

3o 7r. ,Mariae Insula‘, in: Wortbedeutung.info; URL: <https://www.wortbedeutung.info/Ma-
riae_Insula/>; ,Marienwerder/Kwidzyn®, in: Online-Lexicon zur Kultur und Geschichte der
Deutschen im 6stlichen Europa; URL: <https://ome-lexikon.uni-oldenburg.de/orte/marienwer-
der-kwidzyn>. Uz $ig informacijq nuosirdZiai dékoju PD habil. dr. Christiane’ei Schiller.
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pavardés forma Scholz (citatg Zr. auk$¢iau). Bet kokias abejones igsklaido ne-
seniai rastas archyvinis dokumentas: 1701 m. balandZzio ménesj rasytas Jono
Sulco tévo (apie jj Zr. toliau) prasymas, prie kurio pridétas priedas - i$rasas
i$ Karaliauciaus universiteto matrikuly: ¢ia, kitaip nei Erlerio publikuotose
Karaliauc¢iaus universiteto matrikulose, jrasyta Schultz - ta pavardés forma,

kuria pasirasinéjo pats Sulcas bei jo tévas:

Rectore Academice Theodoré Pauli U. I. D. et Prof: Prim: Seren: || Elect: Brandenb:
Confiliarié, et Iudicii Aulici Rerum Crim: Pree=||fide, Civibus Academicis adfcriptus
eft | Iohannes Schultz Cattenavia Infterb: || die 9 Maji 1695.3 (Zr. 1 pav.)

facfo-r‘e Academid Trﬁom .pmu{t w39 Cfﬁ)ﬁ"f .pm Joren:
f’f&f Branden: tm:fcaf’r‘w ei(‘jr})un Audici y{&’fﬁm (m ,@

é/w&. ( A‘b‘-"' @e/)m A
f’ﬁ ﬂ“' %am :
7 )'

1 pav. I$rasas i§ Karaliau¢iaus universiteto matrikuly apie Jono Sulco imatrikuliacija;
GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 PreufSen, Nr. 191 (1685-1703), 1. 52r

Sis dokumentas galutinai patvirtina, kad j Karaliau¢iaus universiteta Jonas
Sulcas imatrikuliuotas 1695 m. geguzés 9 d.

Remiantis Sulco imatrikuliacijos Karaliau¢iaus universitete jrasu, koreguo-
tinas ir Birziskos bei juo sekusiy tyréjy spéjimas dél gimimo mety. Atsizvel-
giant j aplinkybe, kad j universitety dazniausiai stodavo jaunuoliai, sulauke
septyniolikos mety, o prie Sulco pavardés jrasyta pastaba ,iur“ (lot. iuravit,

liet. prisieké), bylojanti, jog stodamas jau buvo sulaukes pakankamo amZiaus

3t Karaliaud¢iaus universiteto matrikuly fragmentas apie Jono Sulco imatrikuliacija, be vietos
ir datos (i$rasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pragymas Stipendijy skyrimo
komisijai skirti Horno stipendija Karaliau¢iaus universitete studijuojan¢iam sanui Jonui
Sulcui, Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703),
l. 52r.
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ir davé akademine priesaika, jo gimimo datg tenka paankstinti: tikétina, kad
Sulcas gimé ne véliau kaip 1678 m. Taigi tuomet, kai pasirodé Ezopo pasakeé-
¢iy vertimas (1706), Sulcui buvo ne iki $iol nuostaba kéle dvidesimt dveji, o

mazdaug dvide$imt astuoneri.

SEIMA

Jono Sulco gimtoji Katniava buvo netoli Stalupény jsikiires ir tuomet Jsruties
baznytinei apskriciai priklauses Prisijos Lietuvos baznytkaimis. Nuo 1662
iki 1673 m. ¢ia kunigavo Teofilis Sulcas (Theophil Schultz, 1629-1673), pui-
kus lietuviy kalbos mokovas, spaudai parenges ir isleides Kristupo Saptuno
(Christoph Sappu[h]n, 1589-1659) lietuviy kalbos gramatika pavadinimu
Compendium Grammaticae Lithvanicae (Karaliaudius, 1673), rases, tikétina,
vokieciy-lietuviy kalby Zodyng ir buves baznytinés vyresnybés jpareigotas
versti Biblija j lietuviy kalba?*. Pas Teofilj Sulcg trejus metus lietuviy kal-
bos mokési Pilypo Ruigio tévas Pilypas Ruigys vyresnysis (Philipp Ruhig,

?-1674/1675)33, véliau tapes ne tik Sulco tarnybos jpédiniu34, bet ir Zentu.

32 Apie Teofiliui Sulcui pavesta uzduotj rengti Zodyna ir versti Biblija j lietuviy kalba ragé
Pilypas Ruigys jaunesnysis savojo Zodyno pratarméje (zr. [Philipp Ruhig (der Jingere)],
»Vorrede des Autoris®, in: Littauifch=Deutfches und Deutfch=Littauifches Lexicon, Worinnen
ein hinldnglicher Vorrath an Wértern und Redensarten, welche fowol in der H. Schrift, als in
allerley Handlungen und Verkehr der menfchlichen Gefellfchaften vorkommen, befindlich ift:
[...] von Philipp Ruhig, Pfarrern und Seniore 5u Walterkehmen, Infterburgifchen Hauptamtes,
1744-05-11, Konigsberg: druckts und verlegts I. H. Hartung, 1747, 1. [2v]).

33 Tai teigé Katniavos parapijieciai: ,Schwieger Sohn nahmens Philippo Ru=/|| hig, welcher {chon
ins dritte jahr bey ihme || fich in der Littaufchen Sprache geiibet, unter{chied=| lich
fo wohl Deutfch alf Littaufch geprediget und | fich unldngft mit feiner alt[e]{ten Tochter
verlobet [...]“ (Katniavos parapijie¢iy prane§imas Vyriausiajai tarybai Karaliau¢iuje apie
Teofilio Sulco mirtj, Katniava, 1673-12-18; GStA PK: XX. HA Hist. StA Kénigsberg, EM
55d, Nr. 433, 1. 17v). Kad lietuviy kalbos mokési pas Teofilj Sulca, be kita ko, uzsimena ir
pats Pilypas Ruigys viename savo laisky (Zr. Philipp Ruhig [der Altere], Laiskas Vyriausiajai
tarybai Karaliauciuje dél kunigo tarnybos, be vietos, iki 1672-10-04; GStA PK: XX. HA
Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433, 1. 20r; publikuota: Grasilda Blaziené, ,Jmintos ir
nejmenamos Povilo Frydricho Ruigio gyvenimo ir kiirybos mjslés®, in: Ona Aleknaviciené,
Grasilda Blaziené, Povilas Frydrichas Ruigys, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2020,
p. 22-26; taip pat 7r. citata Viktor Falkenhahn, Der Ubersetzer der litauischen Bibel Johannes
Bretke und seine Helfer, Konigsberg (Pr) und Berlin: Ost-Europa-Verlag, 1941, p. 464).

34 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 19v; [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 95.
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Pilypas Ruigys jaunesnysis, parases dedikacijg 1706 m. pasirodziusiam Ezopo
pasakeéciy leidimui, savo rankrastiniame veikale Meletema (1735) teigé, kad
Teofilis Sulcas buves jo senelis i motinos pusés: ,avus mihi maternus“ss.
Archyviniai dokumentai leidzia patikslinti: Pilypas Ruigys jaunesnysis buvo
Teofilio Sulco vyriausios dukters, tapusios nasle praéjus vos pusmeciui nuo
tuoktuviy su Pilypu Ruigiu vyresniuoju, sinus3®. Vienoda pavardé bei ta pati
gyvenamoji vieta tyréjams leido spéti, kad ir Ezopo pasakéciy vertéjas Jonas
Sulcas galéjes giminiuotis su Teofiliu Sulcu3?, o drauge ir su jo vaikaic¢iu Pilypu
Ruigiuz®. Ar $iuodu zymius lietuviy rastijos karéjus i$ tiesy siejo koks nors
giminysteés ry$ys su Jonu Sulcu, vis dar tebéra neaisku, mat minéta prielaida
nepagrjsta pirminiais Saltiniais.

Tiesa, Friedwaldas Moelleris 1695 m. Karaliaudiaus universitete studijuoti
pradéjusj Jona Sulca laiké Teofilio Sulco siinumi3®. Vis délto §i nuomoné at-
mestina pirmiausia dél to, kad Teofilis Sulcas miré 1673 m. gruodZio 18 d.*°,
t.y. gerokai anksciau, nei gimé Jonas Sulcas (apie 1678 m., zr. auk$¢iau). Maza
to, neseniai rasti archyviniai dokumentai byloja, kad Ezopo pasakéciy verté-
jo Jono Sulco tévas buves Mykolas Sulcas (Michael Schul[t]z, 1632-1710),
XVII a. antrojoje puséje ir XVIII a. pradzioje taip pat gyvenes ir tarnaves Kat-
niavoje (apie jj Zr. toliau).

Esama duomeny, kad Teofilis Sulcas kartu su zmona Anna Bluhmin*' turéjo
7 vaikus: 6 dukteris ir 1 siiny - tiek jy nurodoma archyviniuose dokumentuose

minint jo nasle: ,Wittibe mit ihren fechs unbegebenen vnd meiften=| theils

35 Pilypas Ruigys, op. cit., p. 243.

3¢ Katniavos parapijiediy pranesimas Vyriausiajai tarybai Karaliaué¢iuje apie Teofilio Sulco
mirtj, Katniava, 1673-12-18; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433,
l. 17virkt.

37 Pilypas Ruigys, op. cit., p. 463.

3% Liucija Citavi¢iate, ,Pirmoji lietuvigka groziné knyga (1706)" in: Liucija Citavi¢iaté (par.),
op. cit., p. 135.

39 Das ,Zwischenmanuskript“ zum AltpreufSischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld
bis Szypulowski, 2014, p. 1646, 1651; taip pat zr. Friedrich Pastenaci, op. cit., p. 67.

4 Katniavos parapijie¢iy pranesimas Vyriausiajai tarybai Karaliaué¢iuje apie Teofilio Sulco
mirtj, Katniava, 1673-12-18; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433,
1. 171

# Teofilio Sulco monos varda minéjo Friedwaldas Moelleris: Das ,,Zwischenmanuskript“zum
AltpreufSischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld bis Szypulowski, 2014, p. 1651.
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vnerzogenen Tochtern, benebenft einem Sohn“4*, ,Kinderchen [...] Sieben
beym Leben“s. Jam kunigaujant Katniavoje, precentoriumi ten kaip tik dirbo
Jono Sulco tévas Mykolas Sulcas, vis délto ir $is negaléjo biiti Teofilio siinus,
mat tebuvo vos trejais metais jaunesnis*. Ar jiedu galéjo buti broliai, pasakyti
sudétinga, nes gimé skirtingose Praisijos Lietuvos vietovése: Mykolas buvo
kiles i$ Tilzés (vok. Tilsit)*, o Teofilis - i§ Auros dvaro (vok. Gut Aur, Auer)
tarp [sruties ir Véluvos (vok. Wehlau)+°.

Remiantis Kvanto presbiterologijos rankrasciu, kuriame jrasyta, kad Mykolas
Sulcas miré 1710 m. sulaukes 78-eriy* (citata 7r. toliau), darytina i$vada, jog
buvo gimes 1632 m. Kurj laika jis buvo precentorius Katniavoje, 0 1675 m. kovo
18 d. ordinuotas ir paskirtas j netikétai mirusio tenykscio kunigo Pilypo Ruigio

vyresniojo, t. y. Teofilio Sulco Zento ir Pilypo Ruigio jaunesniojo tévo, vieta:

1675. Michael Schulz, Tilfa Pruffus. || "war P[rae]c. in Kattenau,#® || + 1710 "a.
aet. 78.'% ift 1675. 18. Martij 3u || Schlof’ ordiniret worden "hat 4. Adjunctos

nacheinand[er] gehabt.™° (Zr. 2 pav.)

.....

4 Katniavos parapijie¢iy prasymas skirti naujg kunigg, be adresato, Katniava, po 1673-12-18;
GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433, 1. 24v.

4 Katniavos parapijiediy pranesimas Vyriausiajai tarybai Karaliau¢iuje apie Teofilio Sulco
mirtj, Katniava, 1673-12-18; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433,
l. 17m.

44 Be to, Karaliauciaus universiteto matrikulos atskleidzia, kad 1673 m. liepos 18 d. imatri-
kuliuotas Teofilio Sulco sinus buvo jo bendravardis: ,,Schultz Theophil., Kattenou-Pruss.
(Georg Erler, op. cit., p. 78).

45 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 19v; [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 95; Das
»Zwischenmanuskript“ zum AltpreufSischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld bis
Szypulowski, 2014, p. 1650.

46 Kad Teofilis Sulcas gimé Auros dvare 1629 m. lapkricio 30 d., liudijo Jonas Jokiibas Kvantas savo
rankrastinéje presbiterologijoje: , Er war geb. 1629. 30. Nov. || auf dem Gutt Aur, 3wifch[en]
Infter-| burg v. Welau geleg[en]“ ([Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 18v). Karaliau¢iaus uni-
versitete Teofilis Sulcas buvo imatrikuliuotas 1644 m. spalio 6 d. kaip véluvigkis: ,[1644.] [6.
Octobris.] Theophylus Schultz, Welawiensis Borussus, stipulat [dederunt 13 (mk.) 10 (gr.)]“
(Georg Erler, Die Matrikel der Albertus-Universitdt zu Konigsberg i. Pr., t. 1: Die Immatriku-
lationen von 1544-1656, Leipzig: Verlag von Duncker & Humblot, 1910, p. 463).

47 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 19v.

48 radyta véliau parastéje. Cia ir toliau Zenklai " * Zymi komentuojamo fragmento ribas.

49 Jrasyta véliau vir$ eilutés.

5°  [Johann Jacob Quandt], op. cit., . 19v. Sutartiniais Zenklais i§skirtas fragmentas jragytas
véliau parastéje.
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2 pav. Jono Jokaibo Kvanto presbiterologijos fragmentas apie Katniavos kunigus
Teofilj Sulca ir Mykola Sulca; GStA PK: XX. HA Hist. StA Kénigsberg, Hs, Nr. 2, t. 4, 1. 19v

Katniavos kunigo pareigas Mykolas Sulcas éjo net trisdesimt penkerius
metus. Veikiausiai dél silpstancios sveikatos jam nuo 1692 m. pamokslininko
tarnystéje vienas po kito talkino keturi adjunktai: Sebastianas Beyeris (Beier,
?-1710), Friedrichas Behren(d)tas (1666-1732), Alexanderis Feiffas (1670-
1708) ir Christianas Musculas (?-1710)5'. Keliais ménesiais pergyvenes savo
suny Jong, miré, kaip ir $is (Zr. toliau), nuo Prasijos Lietuvoje siautusio Di-
dZiojo maro (1709-1711)%.

Archyviniai dokumentai leidzia manyti, kad Jono Sulco motina buvusi
Dorothea Cellin (1647-?), Hanso Cellino ir Catharinos Horn i§ Sodviec¢iy
(vok. Sadwetschen) netoli Gumbinés dukté. Tik taip baty galima paaiskinti,
kodél prie 1701 m. pavasarj radyto Mykolo Sulco pragymo skirti universitete
studijuojan¢iam siinui Jonui Sulcui Horno stipendija (to meto dokumentuose
vadinta lotynigkai Stipendium Hornianum) buvo pridéti i$rasai i§ baznytiniy

knygy, kuriose minimi $ie asmenys (citatas zr. toliau). Pretenduodamas gauti

51 [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 95-96; Friedwald Moeller, Altpreufisches evangeli-
sches Pfarrerbuch von der Reformation bis zur Vertreibung im Jahre 1945, t. 1: Die Kirchspiele
und ihre Stellenbesetzungen, Hamburg: Selbstverlag des Vereins fiir Familienforschung in
Ost- und Westpreufden e. V., 1968, p. 63.

52 Friedrich Pastenaci, op. cit., p. 67; [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 95; Das ,Zwischen-
manuskript“ zum AltpreufSischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld bis Szypulowski,
2014, p. 1650.
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Horno stipendija ir siekdamas pagrijsti tokia savo teise, Karaliauc¢iaus uni-
versiteto teologijos studentas Sulcas turéjo jrodyti giminystés rysius su $ios
stipendijos steigéju. Horno stipendija, pasak Danieliaus Heinricho Arnoldto,
Karaliauc¢iaus Lyvenikés (vok. Lobenicht) magistratas skirdavo steigéjo gimi-
naidiams ir i§ Lyvenikés kilusiems jaunuoliams lygiomis dalimiss3. Ji jsteigta
1635 m. buvusio Karaliauc¢iaus universiteto studento Hornos*. Jo vardo Ar-
noldtas nenurodo, ta¢iau manytina, kad tai buvo XVII a. pirmojoje puséje
Lyvenikéje gyvenes Barthelis Hornas - kaip tik su juo sinaus giminystés rysj ir
stengési atskleisti Mykolas Sulcas savo pra§ymuosess. Antai 1701 m. balandZio
ménesj Mykolo Sulco radyto prasymo prieduose, tiksliau - iSraduose i$ Kara-
liaudiaus ir Prisijos Lietuvos baznytiniy knygy, minimas Barthelis Hornas,
jo dukté Catharina Horn ir vaikaité Dorothea Cellin. Sie i$rasai informuoja:
1) apie 1640 m. liepos 26 d. (,Dom: 8 p[ost] Trin:“) Karaliau¢iaus Lyvenikeés
baznycioje paskelbta jsrutiskio Hanso Sallnicko ir Catharinos Horn, Barthelio

Horno dukters, santuoka:

Anno 1640 Dom: 8 plost]5° Trin: ift H. Hanf$ Sallnick, aus dem Infterburgifchen,
mit || Iungfr: Catharina, H. Barthel Horns Wayers allhier im Lobnicht Ehe-
leibl: || Tochter proclamiret worden. Welches auff Begehren aus hiefig[en]
Kirchen=||Biichern hiemit atteftire. Kénigsberg Lobnicht d[en] 26 Martij 1699. ||
Matheeus Giitther || Diacon: L6bn. mpp:57;

53 [Daniel Heinrich Arnoldt], D. Daniel Heinrich Arnoldts ausfithrliche, und mit Urkunden
verfehene Hiftorie der Kénigsbergifchen Univerfitat. 3weyter Theil, welchem eine Nachricht
von dem Leben, und den Schriften hundert Preufifcher Gelehrten angehdnget ift, Kénigsberg
in Preuflen: verlegts und druckts Iohann Heinrich Hartung, 1746, p. 20; taip pat zZr. Michael
Schultz, Prasymas Vyriausiajai tarybai Karaliau¢iuje skirti Horno stipendija Karaliauc¢iaus
universitete studijuojan¢iam siinui Jonui Sulcui, Katniava, iki 1702-03-13; GStA PK: 1. HA
GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), 1. 38v.

5¢+ [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 20.

55 NeaiSku, ar $is Barthelis Hornas kaip nors sietinas su $iuo 1634 m. rugpjacio 26 d. j Ka-
raliau¢iaus universitety imatrikuliuotu asmeniu: ,[1634.] [26. Augusti.] Bartholomaeus
Hornius, Gryphiberga-Pomeranus, iur“ (Georg Erler, op. cit., p. 354).

56 Cia ir toliau rankrastiniuose tekstuose vartojamos kontrakcijos ir omisijos i§skleidZiamos
lauztiniuose skliaustuose.

57 Matthaeus Giitther, Duomenys i§ Lyvenikés bazny¢ios santuokos metriky knygos apie
Hanso Sallnicko ir Catharinos Horn santuokg, Karaliaudius, 1699-03-26 (i§rasas, priedas
prie: Michael Schultz, Pakartotinis prasymas Stipendijy skyrimo komisijai skirti Horno
stipendija Karaliauc¢iaus universitete studijuojan¢iam stinui Jonui Sulcui, Katniava, iki
1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufen, Nr. 191 (1685-1703), l. 54r.
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2) apie 1645 m.5® gruodzio 28 d. (,den Sontag nach Wejynachten“) pa-

skelbta ir kity mety sausio 77 d. (,Mitwoch nach heil: Ké=||nige“) Gumbinés

baznycioje jvykusia Hanso Cellino ir Catharinos Horn, Hanso Sallnicko i$

Sodviediy naslés, santuoka:

Anno 1646% den Sontag nach Weynachten ift H. Hanf3 Cellin, mit Fr: Cathari-
na || feel: Herr Hanf$ Sallnicks hinterlafdenen Frau Wittibe in Sadwet{chen, in ||
der Kirchen 3u Gumbinnen auffgeboten und den Mitwoch nach heil: 3 Ké=||nige
darauff vom damahligen Diacono H. Iohann Weida getrauet worden. || Diefes
atteftiret aus dem Kirchen=Buch Gumbinnen d[en] 21 April 1699. | M[ichael]
Morlin itziger Pfarrer || L. S.%;

3) apie 1647 m. balandZio 2 d. Gumbinés bazny¢ioje jvykusj Hanso Cellino

ir Catharinos Horn dukters Dorotheos kriksta:

Anno 1647 d[en] 2 April hatt H. Hanf3 Cellin 3u Sadwet{chen eine Tochter mit ||
Nahmen Dorothea tauffen lafden. Die Mutter heift Fr: Catharina eine geb: Hornin, ||
die Pathen waren Fr: Dorothea H. Abraham Boltzers Erbfaffen auff Gumbin=||nen
Eheliebfte etc: die Tauffe hatt verrichtet H. Iohann Weida Diaconus || 3u Gumbin-
nen. Diefes zeuget aus defden eig[en]hdndigem Tauff=Regifter. Gumbinnen d[en]

21 April: 1699. || Michaél Morlin || itziger Pfarrer || L. S.*

Mazdaug po mety, 1702 m. kovo ménesj, rasytame laiske Vyriausiajai ta-

rybai j Karaliau¢iy Mykolas Sulcas teigé, kad genealogijos gijas liudijantys do-

kumentai akivaizdziai rodo jo stiny esant Horno stipendijos steigéjo giminaitj:

,die in beregten Actis || allegirte Genealogie ad oculum demonftriret, dafd mein

61

Toliau cituojamame archyviniame dokumente aprasomuoju baidu nurodytos datos rodo,
kad atliekant i$rasus i$ baznytiniy knygy veikiausiai apsirikta, tiksliau sakant, apie santuoka
i$ tiesy turéjo buti paskelbta 1645 m., o tuoktuvés turéjo jvykti 1646 m.

Tikétina, kad omenyje turéti 1645 m. (1. 58 i$n.).

Michael Mérlin, Duomenys i$§ Gumbinés bazny¢ios santuokos metriky knygos apie Hanso
Cellino ir Catharinos Horn santuoka, Gumbiné, 1699-04-21 (i$rasas, priedas prie: Michael
Schultz, op. cit.); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufen, Nr. 191 (1685-1703), l. 54r.
Michael Mé6rlin, Duomenys i$ Gumbinés baznycios kriksto metriky knygos apie Dorotheos
Cellin krik$ta, Gumbiné, 1699-04-21 (i§rasas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.); GStA
PK: I. HA GR, Rep. 7 Preuflen, Nr. 191 (1685-1703), l. 54r.
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Sohn des || Fundatoris des Stipendii Horniani nechfter Anverwandeter [...] {ey
angefehen“>. Kitaip tariant, Barthelis Hornas, tikétinas stipendijos steigéjas,
turéjo biiti Jono Sulco prosenelis i§ motinos pusés.

Apie Jono Sulco brolius ir seseris duomeny kol kas nesama, ta¢iau jo tévas
Mykolas Sulcas viename savo laisky uzsiminé, kad, be Jono, turjs dar daug
neuzauginty vaiky (,Vielheit meiner andern unerzogener armen Kinder“®).
Tikétina, kad Seima vertési sunkiai ne tik dél to, kad buvo gausi, bet ir dél to,
kad namus nuniokojo gaisras (beje, panasios nelaimés persekiojo ir Mykolo

Sulco pirmtako Teofilio Sulco $eima, kuriai teko idgyventi net du gaisrus®+).

MOKSLATI IR STUDIJOS

Bene pirmasis Jono Sulco mokytojas buvo jo tévas Katniavos kunigas Mykolas
Sulcas, véliau jis mokési Tilzés provincijos, arba lotyniskojoje ar partikuliarinéje,
mokykloje. Tai liudija maisy dienas pasiekes $ios mokyklos rektoriaus Heinricho
Tilesijaus (1666-1732) 1695 m. geguzés meénesj rasyto atsiliepimo nuorasas (Zr.
3 pav.). Tilzés provincijos mokykla buvo jsteigta XVI a. pabaigoje - 1586 m.
Kartu su tuo paciu metu atidarytomis mokyklomis Luke (lenk. Etk, vok. Lyck)
lenkams ir Saalfelde vokiec¢iams ji rengé Prisijos Lietuvos jaunuolius akademi-
néms studijoms Karaliauc¢iaus universitete. Sulcas $ig mokykla lanké tuomet, kai
§i, vadovaujama magistro Tilesijaus (rektorius 1692-1702), igyveno klestéjimo
etapa®. Cia Sulcas mokesi lotyny bei graiky kalby, filosofijos, iskalbos meno ir

kity dalyky, i$ kuriy jam labiausiai, pasak Tilesijaus, sekési literatara®’.

62 Michael Schultz, Prasymas Vyriausiajai tarybai Karaliauciuje skirti Horno stipendija Kara-
liau¢iaus universitete studijuojan¢iam stinui Jonui Sulcui, Katniava, iki 1702-03-13; GStA
PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), l. 38r.

% Ibid., 1. [38a]r.

64 Katniavos parapijie¢iy prasymas skirti naujg kunigg, be adresato, Katniava, po 1673-12-18;
GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433, . 24r-24v.

6 Dél jsteigimo mety zr. E. C. Thiel, Statiftifch-topographifche Befchreibung der Stadt Tilfe
von E. C. Thiel, Juftiz=Actuarius, Kénigsberg: Gedruckt bei Heinrich Degen, 1804, p. 147.

6 Jbid., p. 151.

7 Heinrich Tilesius, Rekomendacija TilZés provincijos mokyklos auklétiniui Jonui Sulcui,
TilZé, 1695-05-?? (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pragymas Stipen-
dijy skyrimo komisijai skirti Horno stipendija Karaliau¢iaus universitete studijuojan¢iam
sfinui Jonui Sulcui, Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: 1. HA GR, Rep. 7 Preulen, Nr. 191
(1685-1703), I. 51r-51V.
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3 pav. Tilzés provincijos mokyklos rektoriaus Heinricho Tilesijaus rekomendacija
Jonui Sulcui (1695); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preulen, Nr. 191 (1685-1703), 1. 51v
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Sékmingai baiges mokslus TilZés provincijos mokykloje, 1695 m. geguzés

9 d., kaip jau minéta, Jonas Sulcas buvo imatrikuliuotas j Karaliau¢iaus uni-

versiteta (dél imatrikuliacijos datos Zr. auks$¢iau). Cia jis atsidéjo teologijos

studijoms®®.

Archyviniai Saltiniai neleidzia abejoti, kad Karaliauc¢iaus universitete Jo-

nas Sulcas klatisé dviejy garsiy teologijos profesoriy - Friedricho Deutscho ir

Bernhardo von Sandeno jaunesniojo (1666-1721) - skaityty kursy. 1700 m.

rugpjicio 30 d. atsiliepime Sandenas teigé, kad Sulcas stropiai studijuojas

teologija, uoliai lankas ne tik jo, bet ir kity teologijos profesoriy viesai ir pri-

vaciai skaitomas paskaitas, be to, dalyvaves paties Sandeno vadovaujamame

dispute ir kaip tik rengiasis kitam:

68

69

Da Vorzeiger diefes H. lohann Schultz von Kattenau aus || PreufSen mich umb ein
Teftimonium, dafl er unter meiner || Anleitung feine Studia Theologica mit allem
Fleif3 ge=||trieben habe, alf3 welches zu Erhaltung eines gewifden || Stipendii erfor-
dert wiirde, erfuchet; kan ich Thm folches nicht || verfagen, fondern muf von Thm
mit Grund der Wahr=| heit einzeugen, daf} Er mit allem Ernft und Ejffer dem ||
Studio Theologico, deme Er {ich gewidmet obgelegen, die || Lectiones publicas et
privatas fowoll der andern H. Profef=||forum alf§ auch infonderheit meine, fleif3ig
abgewartet, || auch {chon einige Specimina feiner Profectuum in einer || publicd
oppofitione der letzteren von mir gehaltenen || Difputation gezeiget habe, auch
jetzo darauff bedacht ift, || wie er {elbft dergleichen Specimen in einer publica ||
Difputatione ablege. Daf? alfo gemeldter Studiofus fo=||woll wegen feines Fleif3es
alfd auch wegen feines gutten || Lebens und Wandels, woll werth ift daf$ mann Thm
unter || die Arme greiffe und {eine Studia weiter férdere. Es || werden auch feine
Patroni finden 3u feiner 3eit, daf} Sie die || Wollthat erwiefen, an folch einem der
Ihnen danckbahr || und der Kirchen Chrifti niitzbahr, wo er anders in feinem ||
bisherigen Wandel fortfahret, {fejn wird. Gott {feegne | weiter fein Vornehmen
und erfiille an IThm reichlich die || gutte Hoffnung die ich von Thm habe 3u Gottes
Ehren | und feiner eigenen Seeligkeit. Konigsberg d[en] 30 Auguft: || A. C. 1700. ||
Bernhard von Sanden jun: || D. et Prof: ordinari[us] in Theolo=||gid || L. S.*

Apie Jono Sulco akademine aplinka #r. Liucija Citavi¢idte, op. cit., p. 137-141.

Bernhard von Sanden (der Jiingere), Atsiliepimas apie Karaliau¢iaus universiteto studentg
Jona Sulca, Karaliau¢ius, 1700-08-30 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.);
GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), L. 53r1.
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Sulca kaip stropy studenta apibiidino ir Deutschas vos dieng véliau -

1700 m. rugpjucio 31 d. - raSytame atsiliepime:

Da Vorszeiger diefes H. Iohannes Schultz von Kattenau aus Preufien || biirtig, von
mir ein 3eugnif feines Fleifdes und der jetzt ge=| fiihrten Studien begehret, habe
ihm hiemit atteftiren wollen, | daf8 Er unter den Auditoribus des Collegii priva-
ti Lectorio-|| Difputatorii, welches ich itz und halte, befindlich, auch diefelbigen
Lecti-| ones fleif3ig befucht, und difputandé fich einmahl héren lafsen, fo dafs || ver-
hoffe, wann Er hienechft im angefangenen und bifSher || bezeigten Fleif3 fortfahren
{olte, Er mit Nut3 der Gemeine || Gottes werde dienen konnen. Falf3 ihm zu dem
Ende eini=||ge Hilffe aus einem Stipendio, wozu er einen Anfpruch zu=| haben
vermeinet, gefchehen konte von E. Edlen Rath diefer || Stadt Lobnicht, vermu-
the ich dafd folche Ihm bewiefene Woll=||that 3u fernerem Fleifd Auffmunterung
geben, und vor=| befagten 3weck foviel beqvemer zuerreichen wiirde || dienlich
{feyn konnen. Konigsberg Anno 1700 d[en] 31 Aug: || Friedrich Deutfch. S. Theol.
D. || et Prof: ordinar: Sec: Eccl: Lobn: || Paftor et Samb: Confiftorii | Affefjor || L. S.7

Tiek Sandeno, tiek Deutscho atsiliepimai rayti Sulcui siekiant gauti mineé-
ta Horno stipendijg (Zr. auks$¢iau). Abu profesoriai neabejojo, kad jy auklétinis
vertas prasomos stipendijos, kuri, anot jy, ne tik dar labiau jj motyvuoty, bet

ir padéty siekti tikslo.

PAMOKSLININKO PRAKTIKA PRUSIJOS LIETUVO]JE

Archyviniai dokumentai byloja, kad dar studijy Karaliau¢iaus universitete
metu pamokslininkui reikalingos patirties Jonas Sulcas sémési tenykstéje lie-
tuviy Sv. ElZbietos bazny¢ioje Sakaimyje (vok. Sackheim), taip pat praktiniy
jgudziy jgijo lankydamasis, veikiausiai per atostogas, pas Prusijos Lietuvos
kunigus, gerus lietuviy kalbos mokovus. Musy dienas pasieké israsai i$ keliy
lietuviy kunigy laisky, liudijan¢iy, kaip Jonui Sulcui sekési pas juos atlikti

70 Friedrich Deutsch, Atsiliepimas apie Karaliau¢iaus universiteto studenta Jona Sulca, Ka-
raliaucius, 1700-08-31 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.); GStA PK: 1. HA
GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), L. 53v.
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pamokslininko praktika. Antai Stalupény kunigas Johannas Wolfgangas Mus-
culas (1648-1725) 1696 m. kovo 3 d. laiske teigé, kad Mykolo Sulco siinus
savo sakytu vokisku ir lietuvisku pamokslu suzavéjo ne tik jj, bet ir visa tikin-
¢iyjy bendruomene. Linkédamas Dievo malonés ir pagalbos Musculas isreiskée
viltj bei jsitikinima, kad Jonas Sulcas i$ tiesy sugebés sékmingai tarnauti toje

parapijoje, j kurig atéjus laikui jis bus paskirtas:

Auff def3en geehrtes belangende die Deutfche und Littaufche Pre=| digt, welche
fein H. Sohn die Viridium allhier gehalten, gebe zur frl: Ant=||wort, dafd Er mich
und die gantze Gemeine fonderlich contentiret hatt || fowoll in Deut{cheralf auch
Littaufcher Sprache, welches Thm zum Ruhm || nachfagen muf, und glaube ich
ficherlich, daf Er dermahleins einer Ge= || meine, wohin Ihn Gott der Herr beruffen
wird, mit fonderlichem || Nutzen wird vorftehen kénnen, wozu IThm Gottes Gna-

de || und Beyftand von Hertzen wiin{che [etc.].”*

Tuo né kiek neabejojo Gumbinés kunigas Mykolas Merlinas, btisimas jau

minétos filologinés polemikos iniciatorius, 1697 m. sausio 28 d. laiske:

MH Gevater begehret zuwifden, wie fein H. Sohn fich allhie gehalten || habe?
Sehr woll! Felicem te preedico, qvi gnatum habes tantis || Dei donis preditum! Gott
verfpahre das was Er angefang[en] | hatt, und lafle Thn 3zurechter 3eit in {einen

Weinberg kom[m]en, || und viel Nutzen {chaffen! [etc. etc.].”

Sis atsiliepimas, be kita ko, atskleidZia, kad su Merlinu Sulcas susipazino
dar XVII a. pabaigoje, t. y. prie$ prasidedant polemikai. Be to, lotyniska frazé
liudija, kad jau tuomet Merlinas pastebéjo ir jvertino teologijos studento Sulco
gabumus. Dera priminti, kad 1706 m. pasirodziusiy Ezopo pasakéciy pratar-
méje Sulcas pasakojo, jog i$ pradziy ketines dirbti vokiskoje parapijoje, nes ta

lietuviy kalba, kurig pazinojo i$ baznytiniy rasty, jam buvusi nepriimtina. Vis

7t Johann Wolfgang Musculus, Lai$kas Mykolui Sulcui apie jo siinaus Jono Sulco pamoksli-
ninko praktika, Stalupénai (?), 1696-03-03 (i$rasas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.);
GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), L. 52r.

72 Michael Mérlin, Laigkas Mykolui Sulcui apie jo siinaus Jono Sulco pamokslininko praktika,
Gumbiné (?), 1697-01-28 (israsas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.); GStA PK: . HA
GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), 1. 52r.
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délto ji perkalbéjo Merlinas: jis sugebéjo jtikini Sulcg ne tik rinktis tarnyste
Prasijos Lietuvoje, bet ir imtis lietuviy tautosakos rinkimo bei rasto darby?.

Palankus Jonui Sulcui buvo ir Karaliau¢iaus lietuviy Sv. Elzbietos bazny¢ios
kunigo Bernhardo Wegnerio (1652-1709) 1700 m. rugpjucio 29 d. atsiliepi-
mas, i$ kurio matyti, kad Sioje parapijoje jam ne kartg teko sakyti vokiskus ir

lietuviskus pamokslus:

Demnach H. Iohann Schultz S. S. Theol: Studiofus, mich Endes benandte[n], || bittlich
erfuchet, Ihm ein Gezeugnifd suertheilen, wegen || feines bishero gefiihrten Lebens
und wegen feiner Fertig=||keit im Predigen, alf3 habe ich folches Ihm nicht denegi-
ren konne[n], || beseuge demnach laut meinem Gewif3en, dafd obengedach=||ter H.
Iohannes Schultz, als lange ich denfelben gekandt, fich jeder=||3eit from[m], fleiflig
und Gottsfiirchtig erwiefen, {ich mit je=||dermann friedlich begangen und {tets
auff dem Wege || des Friedens gewandelt, daneben fich sum offtern in hiefi=||ger
Littau{chen Kirche auff Churfiirftl: Frejheit Sackheim || mit predigen horen lafden
und in beyden Sprachen Deutfch | und Littaufch, mich und das gantze Auditorium
vergniiglichft || contentiret, und dannenhero woll werth, daf} der gnadige || Gott
denfelben mit eheftem 3u feinem Dienft befordern || mdge, wozu ich Thm dann
Gottes Gnade und des Hei=||ligen Geiftes reichen Beyftand von Hertzen wiinfche. ||
Gegeben in der Churfirftl. Litt. Widdem 3zu Konigsberg || auff dem Sackheim Anno
1700 d[en] 29 Auguft: | Bernhard Wegner || Litt: Pfarrer dafelbft || L. S.7

Sie lietuviy kunigy atsiliepimai atskleidzia, kad Jonas Sulcas stropiai ir

atsakingai rengési pamokslininko tarnystei.

DVASININKO TARNYSTE PRUSIJOS LIETUVOJE IR MIRTIES
DATA BEI VIETA

Ligi $iolei manyta, kad baiges studijas Karaliau¢iaus universitete Jonas Sulcas

tarnavo trijose parapijose: kunigo adjunktu Nybudziuose ir kunigu Lazdy-

73 Liucija Citavi¢iateé (par.), op. cit., p. 20-21, 61-65.

74 Bernhard Wegner, Atsiliepimas apie Jono Sulco pamokslininko praktika, Karaliau¢ius,
1700-08-29 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, op. cit.); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7
Preufien, Nr. 191 (1685-1703), L. 52v.
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nuose bei Tilzéje7. Vis délto neseniai rasti pirminiai $altiniai leidzia teigti,
kad Tilzéje $is Jonas Sulcas nekunigavo. Lietuviy tyréjus veikiausiai klaidino,
kaip minéta, tai, kad pavardé dazna, o Karaliauciaus universitete studijavo ir
Prasijos Lietuvoje tarnavo ne vienas asmuo $iuo vardu bei pavarde. Kvanto
presbiterologijos rankrastyje pateikti duomenys leidzia tvirtinti, kad XVIII a.
pirmuoju deSimtmeciu tuo pac¢iu metu Prasijos Lietuvoje kunigavo trys Jonai
Sulcai: vienas - Sirvintoje (vok. Schirwindt), antras - Nybudziuose ir Lazdy-
nuose, trecias — Tilzéje.

Ezopo pasakédiy vertéjas Jonas Sulcas buvo ordinuotas 1707 m. pradZioje,
spenktadienj po antrojo sekmadienio prie$ Peleny trec¢iadienj“77, Karaliau-
¢iaus Pilies baznycioje vyriausiojo rimy pamokslininko Friedricho Deutscho.
Pirmoji dvasinés tarnystés vieta - Nybudziai. Kvantas savo presbiterologijoje

apie NybudZiuose tarnavusj Sulca ragé:

1707. Iohann Schulz, Kattenau Pr. || ift alf Pflarrer] Adj. zu Schlof 1707. [Frey-
tag] post Sexag. || a@ Dr. Deutfchio ordiniret "v[on] Erzpr. | Perkuhn | F. Ann. | M.
introd."”® vnd || wurde Pf. in Lafdenen. 1709.7 (Zr. 4 pav.)

) J707 .%ﬂwa.n c*cﬁut hd&ﬂtm 'ﬁ &
er ,w "‘“

my dﬁmm Chy ybvrﬁ Humpg.;n i

-‘n(\ qlr‘! ?}'{,.‘.ﬂn PPz, L |

4 pav. Jono Jokibo Kvanto presbiterologijos fragmentas apie Nybudziy
kuniga Jona Sulca; GStA PK: XX. HA Hist. StA Kénigsberg, Hs, Nr. 2, t. 4, L. 29v

75 Vaclovas Birziska, op. cit., p. 37 ir kt.
6

)

[Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 29v, 62v, 83v-84r, 87v; taip pat Zr. Biruté Trigkaité,

op. cit.,, p. 151.

77 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 29v; [Daniel Heinrich Arnoldt], D. Daniel Heinrich
Arnoldts, Kéniglichen Preufifchen Oberhofpredigers und Confiftorialraths, kursgefafite
Nachrichten [...], p. 103.

78 IraSyta véliau parastéje.

79 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 29v.
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Pasak Kvanto, j $ig parapija netrukus po ordinavimo Sulca introdukavo
Isruties baznytinés apskrities vyskupas Jokaibas Perkainas®°. Kaip minéta, jis
buvo aktyvus Simtmecio pradzios filologinés diskusijos dalyvis, oponaves Mer-
linui ir savo traktate kritikaves Sulco i$leistas Ezopo pasakécias. Nybudziuose
mazdaug pusantry mety Sulcas éjo dvasine liga susirgusio tenyks¢io kunigo
Ernsto Mithlpfordto adjunkto pareigas.

1709 m. Jonas Sulcas paskirtas kunigu j kitg lietuviska parapija - Lazdy-
nus. Kvanto presbiterologijoje jrasyta, kad j $ia parapija ,Sest3jj sekmadienj
po Své. Trejybés“®, t.y. liepos 7 d., Sulca introdukavo Ragainés (vok. Ragnit)
baznytinés apskrities vyskupas Georgas Bodendorfas (1657-1713) (citata Zr.
toliau). Lazdynuose Sulcui buvo lemta tarnauti vos pusmetj.

Veikiausiai remiantis Vaclovu Birziska lietuviy rastijos istoriografijoje gy-
vavo nuomoné, kad Ezopo pasakéciy vertéjas Jonas Sulcas i§ Lazdyny buvo
perkeltas j Tilze, kur 1710 m. ir mires. Vis délto archyviniai $altiniai byloja,
kad 8is Jonas Sulcas miré Lazdynuose nuo Priisijos Lietuvoje tuomet negai-
lestingai siautusios maro epidemijos. Sis faktas prane$amas 1710 m. sausio
17 d. Vyriausiosios tarybos Karaliauciuje raste Prisijos karaliui Frydrichui I
(Friedrich 1., 1657-1713) dél atsilaisvinusios Lazdyny kunigo vietos: ,Es ift
der Pfarrer z3u Lafdehnen im Ambte Ragnitt || Nahmens Iohann Schultze
[...] neulich || an der Contagion verftorb[en].“*>

Ne tik Jono Sulco mirties vieta bei priezastj, bet ir tikslig data atskleidzia
Kvanto presbiterologija. Lazdyny kunigui Sulcui skirtoje pastraipoje greta
svarbiausiy su paskyrimu j $ig parapija susijusiy fakty Kvantas jrasé, kad $is
mires maru 1709 m. gruodzio 30 d.:

8 Jpid., 1. 29v. Pastenaci’is ir Arnoldtas nurodo, kad Sulcas jvesdintas vasario 6 d. (,6. Febr.“)
(Friedrich Pastenaci, op. cit., p. 93; [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 103), vis délto
atrodo, kad siuo atveju suklysta, mat Arnoldto ir Kvanto minimas , penktadienis po antrojo
sekmadienio prie§ Peleny tre¢iadienj*, kai Sulcas buvo ordinuotas ([Johann Jacob Quandt],
op. cit., 1. 29v; [Daniel Heinrich Arnoldt], op. cit., p. 103), tais metais pasitaiké véliau - kovo
4 d. Maza to, Kvanto rankrastyje jrasyta santrumpa ,F. Ann. M. Zyméjusi introdukcijos
data, veikiausiai orientuoja j kovo 25 d. §vesta Viespaties apreiskima Sv¢. Mergelei Marijai
(lot. Annuntiatio Beatae Mariae Virginis, vok. Verkiindigung des Herrn).

81 [Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 83v.

Vyriausiosios tarybos Karaliau¢iuje prane$imas karaliui Frydrichui I dél laisvos Lazdyny

kunigo vietos nuo maro mirus Jonui Sulcui, Karaliau¢ius, 1710-01-17; GStA PK: XX. HA

Hist. StA Konigsberg, EM 118 d, Nr. 230, 1. 1.
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1709. Iohannes Schulz, Kattenau-[Pruss.] || Er war dem damahlig[en] im Haupt
v[e]r[irrten] || Pf. Miithlpfort in Nibbudzen adjungl[iret] || v. vom Erzpr. Bodendorf
Dlomi]nli]ca 6. p. [Trinit.] || introducir[e]t. War aber nur % Iah[r hier] || v[nd]
1709. an der Peft. 30. [Decem]br.® (7r. 5 pav.)

Be to, Kvantas pridiiré, kad Sulcas buves palaidotas Lazdyny baznyc¢ios $ven-

toriuje, ir pacitavo jam skirta epitafijg, kurioje taip pat minima mirties data:

83
84

85

%

6

87

Seine Begrabnif3State ift auf dem Kirch-

hof, wobey folgendes epitaphiu[m]:

Rithmliches EhrenGedachtniff, dem WollEh[rwiir]dig[en] vnd
Wollgelarten H[er]rn Iohann Schulz, treugewefe[nen]

Pfarrer der Lasdehnifchen Gemeine, welcher

d[en] 30 [Decem]br. 1709 in der beften Bliithe verbliihete,

geftifftet von einem Armen Siinder.
X

Ein treuer Gartner liegt in diefem Sand begrab[en],

Der nicht lang, aber doch fruchtbarlich hat bewahrt

Den Weinberg diefes Orts, weil er die edle Gabe|[n,]

So®* Gott "v[or] and[eren]™® ihm gegeben®, nicht gefpart.
Die wilde Rancken pflegt er fleifdig 3u befchneid[en,]

Die guten labte er ftets mit des Troftes Safft;

Drumb wolt d[er] grofie Gott auch defi[en] Seele weid[en]
im Paradies, da er erhielt die befte Krafft.

Sein Leichnam muf} gwar i3t verdorre[n] in d[er] Erde[n],
Doch bliiht fein Nahmens Ruhm vnzehlich Neftors 3eit,
Die weil die Todes Grufft ftets wird beftreuet werden

Mit griinem Amaranth der Vnvergefilichkeit.

Du aber, Lefer, forg, dafd du die Iahres Bliithe

In wahrer From[m]igkeit, gleich diefem, bringeft 3u;

Du fiehtft ja, wie d[er] Tod jest ohn erbarme[n] wuthe,
Vielleicht bringt man dich auch noch heut zu folcher Ruh!®7 (7r. 6 pav.)

[Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 83v.

Taisyta i§ Die.

[ragyta virs eilutés.

Taisyta i$ hat gegla...].

[Johann Jacob Quandt], op. cit., 1. 84r.
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5 pav. Jono Jokaibo Kvanto presbiterologijos fragmentas apie Lazdyny kuniga
Jona Sulca; GStA PK: XX. HA Hist. StA Kénigsberg, Hs, Nr. 2, t. 4, 1. 83v
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6 pav. Jono Jokubo Kvanto presbiterologijos fragmentas: cituojama Lazdyny kunigui
Jonui Sulcui skirta epitafija; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, Hs, Nr. 2, t. 4, L. 841
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(Jis palaidotas baZzny¢ios $ventoriuje,

tenai §i epitafija:

Slovingam atminimui garbingojo ir

mokytojo pono Jono Sulco, istikimo

Lazdyny parapijos kunigo, kuris

1709 m. gruodzio 30 d. pac¢iame jégy zydéjime uzgeso,
nuo vieno varg$o nusidéjélio.

x

Siame smélyje ilsisi istikimas sodininkas,

Kuris neilgai, betgi vaisingai priziaréjo

Cionykstj vynuogyna, nes jis kilniyjy dovany,

Kuriy jam [dosniau] nei kitiems davé Dievas, netausojo.
Nepaklusnius aglius jisai stropiai genéjo,

Geruosius nuolat gaivino paguodos syvais.

Dél to didis Viespats ir jo sielg ganyti panoréjo
Rojuje, tenai jis jgyja daugiausia stiprybés.

Nors kiinas jo dabar turi daléti Zeméje,

Bet vardas $lovingai klestés begale Nestoro amziy,
Kolei mirties kapas bus vis nuklojamas

Zaliu neuzmarsties amarantu.

O tu, skaitytojau, rapinkis, kad tavo metai skleistysi
Nuosirdziu pamaldumu kaip ir $is,

Juk matai, kad mirtis ntinai be gailesc¢io siaudia,

Galbat ir tu jau $iandien busi palydétas j amZinybe!)

Tiek paties Kvanto jrasas presbiterologijoje, tiek ir jo pacituota Sulcui skir-
ta epitafija nepalieka abejoniy, kad Ezopo pasakéciy vertéjas j Tilze niekada
nebuvo perkeltas, antroji ir paskutiné tik kelerius metus tetrukusios jo ga-
nytojiskos tarnystés vieta buvo Lazdynai. Sulcas miré vos jZenges j ketvirtajj

gyvenimo deSimtmetj, nespéjes atskleisti viso savo lituanistinio potencialo.
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ISVADOS

Prasijos kultaros paveldo slaptajame valstybiniame archyve (vok. Geheimes
Staatsarchiv PreufSischer Kulturbesitz) Berlyne saugomi archyviniai doku-
mentai atskleidzia naujy biografiniy duomeny apie XVIII a. pradzioje Pra-
sijos Lietuvoje kilusios filologinés polemikos dalyvj ir evangeliky liuterony
kuniga Jona Sulcg (Johann Schultz), i$vertusj j lietuviy kalba Ezopo pasakécias
(Karaliaucius, 1706). Neseniai rasti pirminiai $altiniai leidZia koreguoti ir
kai kuriuos ligsiolinéje lietuviy rastijos istoriografijoje nepagrjstai plitusius
teiginius, susijusius su Jono Sulco biografija.

Remiantis archyviniais dokumentais ir Jono Sulco imatrikuliacijos jrasu
Karaliauciaus universiteto matrikulose, liudijanc¢iu, kad studijas jis pradéjo
ne 1704 m. birzelio 18 d., kaip iki $iol manyta, o gerokai anks¢iau - 1695 m.
geguzés g d. ir kad stodamas davé akademine priesaika, tikétina, jog gimes
buvo ne véliau kaip 1678 m. (ne 1684 m., kaip ligi $iolei spéta).

Archyviniai dokumentai byloja, kad Jono Sulco tévas — tuometis Katniavos
kunigas Mykolas Sulcas (Michael Schultz, 1632-1710). Jis buvo kiles i$ Til-
zés ir kelis desimtmecius tarnavo Katniavoje: i§ pradziy dirbo precentoriumi,
o paskui, mirus Teofilio Sulco tarnybos jpédiniui bei Zentui Pilypui Ruigiui
vyresniajam (Philipp Ruhig [der Altere], ?-1674/1675), éjo kunigo pareigas.
Manytina, kad Jono Sulco motina buvo Dorothea Cellin (1647-?), Lyvenikeé-
je gyvenusio Barthelio Horno, spéjamo Horno stipendijos (lot. Stipendium
Hornianum) steigéjo, vaikaité ir Catharinos Horn bei Hanso Cellino dukté.

Prie$ jstodamas j Karaliauc¢iaus universiteta Jonas Sulcas mokési ir baigé
Tilzés provincijos mokykla - tai atskleidzia tuomecio $ios mokyklos rektoriaus
magistro Heinricho Tilesijaus (1666-1732) rekomendacija.

Archyviniai $altiniai neleidzia abejoti, kad studijuodamas Karaliauciaus
universitete Jonas Sulcas buvo dviejy garsiy teologijos profesoriy - Friedricho
Deutscho (1657-1709) ir Bernhardo von Sandeno jaunesniojo (1666-1721) -
auklétinis. Dar tebebiidamas studentas, jau nuo 1696 m., Jonas Sulcas atlik-
davo pamokslininko praktika pas Prasijos lietuviy kunigus, kuriy atsiliepimai
isliko iki masy dieny. Vienas jy - Gumbinés kunigas Mykolas Merlinas (Mi-
chael Morlin, 1641-1708), XVIII a. pradZios filologinés polemikos iniciato-

rius, kurio keltas kalbines idéjas Sulcas véliau ne tik palaiké, bet ir stengési
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realizuoti versdamas Ezopo pasakécias. Taigi judviejy pazintis uzsimezgé dar
pries prasidedant polemikai.

Neseniai rasti pirminiai $altiniai vercia koreguoti ligsiolinéje lietuviy rasti-
jos istoriografijoje vis kartota teiginj dél Jono Sulco mirties datos ir vietos: esa
jis kunigaves TilZéje, kur ir mires 1710 m. Rankrastiné Jono Jokabo Kvanto
(Johann Jacob Quandt, 1686-1772) presbiterologija ir kiti archyviniai doku-
mentai nepalieka jokiy abejoniy: Ezopo pasakéciy vertéjas miré 1709 m. gruo-
dzio 30 d. Lazdynuose, o ne 1710 m. TilZéje, kaip manyta iki Siolei. TilZéje
tuomet vos kelias savaites kunigavo jo bendrapavardis ir bendravardis. Jonas
Sulcas, kaip ir jo tévas Mykolas, buvo vienas i§ daugybés Priisijos Lietuvos ku-
nigy, kuriy gyvybes pasiglemzé Didysis maras. Pasak Kvanto, amzino poilsio

Sulcas atgulé Lazdyny baZny¢ios $ventoriuje.

SALTINIAT IR LITERATURA

Aleknavic¢iené Ona, Schiller Christiane, ,Jacobas Perkuhnas prie§ Michaelj Morling, Jo-
hanna Schultza ir Philippa Ruhiga traktate Wohlgegriindetes Bedencken Uber die
Ins Litthaufche Uberfetste 5ehen Fabeln ZAfopi, Und derfelben pasfionirte 3ufchrifft
(1706)% in: Archivum Lithuanicum, 2003, t. 5, p. 15-50.

Aleknavidiené Ona, Schiller Christiane, ,Joktbo Perkano traktatas ir filologiné XVIII
amZiaus pradZios polemika‘, in: Ona Aleknavi¢iené, Christiane Schiller (par.), Jokubo
Perkuno traktatas Wohlgegriindetes Bedenken tiber die ins Litauische ibersetzten
zehn Fabeln Aesopi und derselben passionierte Zuschrift: Kritinis komentuotas leidi-
mas ir studija, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2008, p. 97-171.

Aleknavi¢iené Ona, Schiller Christiane (par.), Jokibo Perkiino traktatas Wohlgegriinde-
tes Bedenken iiber die ins Litauische tibersetzten zehn Fabeln Aesopi und derselben
passionierte Zuschrift: Kritinis komentuotas leidimas ir studija, Vilnius: Lietuviy li-
teratros ir tautosakos institutas, 2008.

[Arnoldt Daniel Heinrich], D. Daniel Heinrich Arnoldts ausfiihrliche, und mit Urkunden
verfehene Hiftorie der Konigsbergifchen Univerfitat. 3weyter Theil, welchem eine Nach-
richt von dem Leben, und den Schriften hundert PreufSifcher Gelehrten angehdnget
ift, Kénigsberg in Preufien: verlegts und druckts Iohann Heinrich Hartung, 1746.

[Arnoldt Daniel Heinrich ], D. Daniel Heinrich Arnoldts, Kéniglichen PreufSifchen Ober-
hofpredigers und Confiftorialraths, kursgefafSte Nachrichten von allen feit der Refor-
mation an den Lutherifchen Kirchen in OftpreufSen geftandenen Predigern. Heraus-
gegeben von Friedrich Wilhelm Benefeldt, Pfarrer in Arnau, Konigsberg: bey Gottlieb
Lebrecht Hartung, 1777.

Birziska Vaclovas, Aleksandrynas. Senyjy lietuviy rasytojy, rasiusiy pries 1865 m., biogra-
fijos, bibliografijos ir biobibliografijos, t. 2: XVIII-XIX amZiai, Cikaga: JAV LB Kultiiros
Fondas, 1960; Vilnius: Sietynas, *1990.

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 53 KNYGA



Blaziené Grasilda: ,Jmintos ir nejmenamos Povilo Frydricho Ruigio gyvenimo ir kairybos
mjslés®, in: Ona Aleknaviciené, Grasilda Blaziené, Povilas Frydrichas Ruigys, Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas, 2020, p. 17-121.

Citavi¢iaté Liucija, ,Pirmoji lietuviska groziné knyga (1706) in: Liucija Citavi¢iaté
(par.), Jono Sulco Ezopo pasakécios: Dokumentinis leidimas ir straipsniai, Vilnius:
Lietuviy literatairos ir tautosakos institutas, 2008, p. 135-165.

Citavi¢iité Liucija (par.), Jono Sulco Ezopo pasakécios: Dokumentinis leidimas ir straips-
niai, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2008.

Das ,Zwischenmanuskript“ zum AltpreufSsischen evangelischen Pfarrerbuch, t. 6: Saalfeld
bis Szypulowski, auf der Grundlage der Sammlungen von Friedwald Moeller bearbeitet
von Walther Miiller-Dultz, Reinhold Heling und Wilhelm Kranz, Hamburg: Selbst-
verlag des Vereins [fiir Familienforschung in Ost- und WestpreufRen e. V.], 2014.

Deutsch Friedrich, Atsiliepimas apie Karaliau¢iaus universiteto studenta Jona Sulca, Ka-
raliaucius, 1700-08-31 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pra-
$ymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufen, Nr. 191
(1685-1703), I. 53v.

Dilyté Dalia, ,Jono Sulco Ezopo pasakéciy vertimo klausimai in: Liucija Citavi¢iateé
(par.), Jono Sulco Ezopo pasakécios: Dokumentinis leidimas ir straipsniai, Vilnius:
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2008, p. 167-189.

Drotvinas Vincentas, , Keletas duomeny Michaelio Morlino biografijai, in: Archivum
Lithuanicum, 2002, t. 4, p. 99-116.

Drotvinas Vincentas, ,Michaelis Moérlinas ir jo traktatas Principium primarium in lingva
Lithvanica®, in: Vincentas Drotvinas (par.), Michaelio Mérlino traktatas Principium
primarium in lingva Lithvanica: Dokumentinis leidimas ir studija, Vilnius: Lietuviy
literatairos ir tautosakos institutas, 2008, p. 127-156.

Drotvinas Vincentas (par.), Michaelio Mérlino traktatas Principium primarium in lingva
Lithvanica: Dokumentinis leidimas ir studija, Vilnius: Lietuviy literataros ir tauto-
sakos institutas, 2008.

Erler Georg, Die Matrikel der Albertus-Universitdt zu Konigsberg i. Pr., t. 1: Die Inmatri-
kulationen von 1544-1656, Leipzig: Verlag von Duncker & Humblot, 1910.

Erler Georg, Die Matrikel der Albertus-Universitdit zu Konigsberg i. Pr., t. 2: Die Imma-
trikulationen von 1657-1829, Leipzig: Verlag von Duncker & Humblot, 1911-1912.

Falkenhahn Viktor, Der Ubersetzer der litauischen Bibel Johannes Bretke und seine Helfer.
Beitrdge zur Kultur- und Kirchengeschichte AltpreufSens, Konigsberg (Pr) und Berlin:
Ost-Europa-Verlag, 1941.

Gutther Matthaeus, Duomenys i$§ Lyvenikés bazny¢ios santuokos metriky knygos apie
Hanso Sallnicko ir Catharinos Horn santuoka, Karaliaudius, 1699-03-26 (israsas,
priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pragymas [...], Katniava, iki 1701-04-27);
GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 PreufRen, Nr. 191 (1685-1703), 1. 541.

Jonikas P[etras], ,Maz. Lietuvos baznytinés kalbos reformos projektas 18 a. pradZioje®,
in: Archivum Philologicum, 1937, t. 6, p. 74-83.

BIRUTE TRISKAITE. Ezopo pasakéciy vertéjas Jonas Sulcas: biografijos pédsakais

149



150

Karaliau¢iaus universiteto matrikuly fragmentas apie Jono Sulco imatrikuliacija, be vie-
tos ir datos (i8rasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pra§ymas [...], Katnia-
va, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preuflen, Nr. 191 (1685-1703), l. 52r.
mirtj, Katniava, 1673-12-18; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d,
Nr. 433, 1. 17r-18wv.

.....

GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433, 1. 24r-26v.

Kroifd Daniel, ,Schultz in: Digitales Familiennamenwérterbuch Deutschlands; URL:
<http://www.namenforschung.net/id/name/179/1>.

Kroifd Daniel, ,Schulz®, in: Digitales Familiennamenwérterbuch Deutschlands; URL:
<http://www.namenforschung.net/id/name/g9/1>.

Macitinas V[incas], ,J. Sulco Ezopas®, in: Archivum Philologicum, 1935, t. 5, p. 134-148.

,2Mariae Insula“, in: Wortbedeutung.info; URL: <https://www.wortbedeutung.info/Ma-
riae_Insula/>.

»2Marienwerder/Kwidzyn®, in: Online-Lexicon zur Kultur und Geschichte der Deutschen
im éstlichen Europa; URL: <https://ome-lexikon.uni-oldenburg.de/orte/marienwer-
der-kwidzyn>.

Moeller Friedwald, AltpreufSisches evangelisches Pfarrerbuch von der Reformation bis zur
Vertreibung im Jahre 1945, t. 1: Die Kirchspiele und ihre Stellenbesetzungen, Hamburg:
Selbstverlag des Vereins fiir Familienforschung in Ost- und Westpreuf3en e. V., 1968.

Moérlin Michael, Duomenys i§ Gumbinés bazny¢ios santuokos metriky knygos apie Han-
so Cellino ir Catharinos Horn santuoka, Gumbiné, 1699-04-21 (i$radas, priedas prie:
Michael Schultz, Pakartotinis pra§ymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK:
I. HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191 (1685-1703), 1. 54r.

Morlin Michael, Duomenys i§ Gumbinés baznycios kriksto metriky knygos apie Doro-
theos Cellin krik$ta, Gumbiné, 1699-04-21 (iSrasas, priedas prie: Michael Schultz,
Pakartotinis pra§ymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7
Preufien, Nr. 191 (1685-1703), L. 54r.

Mbrlin Michael, Laigkas Mykolui Sulcui apie jo siinaus Jono Sulco pamokslininko prak-
tikg, Gumbiné (?), 1697-01-28 (iSrasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis
pradymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: . HA GR, Rep. 7 Preufien, Nr. 191
(1685-1703), I. 521

Musculus Johann Wolfgang, Laiskas Mykolui Sulcui apie jo siinaus Jono Sulco pamoks-
lininko praktika, Stalupénai (?), 1696-03-03 (iSrasas, priedas prie: Michael Schultz,
Pakartotinis pragymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7
Preufen, Nr. 191 (1685-1703), l. 52r.

Pastenaci Friedrich, Kurszgefafste Hiftorifche Nachrichten von allen im Kénigreiche
PreufSen befindlichen Kirchen und Predigern bei denfelben, aufSerhalb Kénigsberg,
von der Reformation Lutheri an bifs auf unfere 3eiten. Herausgegeben von Friedrich
Paftenaci, Hofpit. Pred. und Rect. 3u Gumbinnen, auch Mitglied der Kénigl. Deutfch.
Gefellfch. 5u Kénigsb. in Preuflen. Erftes Stiick vom Infterburgfchen Erzpriefterthum,
Kénigsberg: gedruckt bei L. F. Drieft, 1757.

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 53 KNYGA



[Quandt Johann Jacob, PreufSische Presbyterologie, t. 1-5, Karaliaudius, iki 1772]; GStA
PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, Hs, Nr. 2, t. 1-5 (rankrastis, autografas).

Ruhig (der Altere) Philipp, Laiskas Vyriausiajai tarybai Karaliau¢iuje dél kunigo tarnybos,
be vietos, iki 1672-10-04; GStA PK: XX. HA Hist. StA Konigsberg, EM 55 d, Nr. 433,
1. 20r-20v (publikuota: Grasilda Blaziené, ,Jmintos ir nejmenamos Povilo Frydricho
Ruigio gyvenimo ir kiirybos mjslés®, in: Ona Aleknavic¢iené, Grasilda BlaZiené, Povilas
Frydrichas Ruigys, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2020, p. 22-26).

[Ruhig (der Jiingere) Philipp], ,Vorrede des Autoris, Littauifch=Deutfches und
Deutfch=Littauifches Lexicon, Worinnen ein hinldanglicher Vorrath an Wértern und
Redensarten, welche fowol in der H. Schrift, als in allerley Handlungen und Verkehr
der menfchlichen Gefellfchaften vorkommen, befindlich ift: [...] von Philipp Ruhig,
Pfarrern und Seniore 5u Walterkehmen, Infterburgifchen Hauptamtes, 1744-05-11,
Kénigsberg: druckts und verlegts I. H. Hartung, 1747, 1. [2r-4v].

Ruigys, Pilypas, Lietuviy kalbos kilmés, budo ir savybiy tyrinéjimas, parengé Vytautas
Jurgutis ir Valerija Vilnonyté, verté Vytautas Jurgutis ir Kazys Eigminas, Vilnius: Vaga,
1986.

von Sanden (der Jiingere) Bernhard, Atsiliepimas apie Karaliau¢iaus universiteto stu-
denta Jona Sulca, Karaliauéius, 1700-08-30 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz,
Pakartotinis pragymas [...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7
Preuflen, Nr. 191 (1685-1703), l. 53r.

Schultz Michael, Pakartotinis prasymas Stipendijy skyrimo komisijai skirti Horno sti-
pendija Karaliau¢iaus universitete studijuojan¢iam siinui Jonui Sulcui, Katniava, iki
1701-04-27 (su priedais); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 PreufSen, Nr. 191 (1685-1703),
l. 471-50V, 51r-54V.

Schultz Michael, Prasymas Vyriausiajai tarybai Karaliau¢iuje skirti Horno stipendija Ka-
raliaudiaus universitete studijuojan¢iam stinui Jonui Sulcui, Katniava, iki 1702-03-13;
GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preuflen, Nr. 191 (1685-1703), 1. 38r-[38a]v.

Thiel E. C., Statiftifch-topographifche Befchreibung der Stadt Tilfe von E. C. Thiel,
Juftiz=Actuarius, Kénigsberg: Gedruckt bei Heinrich Degen, 1804.

Tilesius Heinrich, Rekomendacija TilZés provincijos mokyklos auklétiniui Jonui Sulcui,
Tilzé, 1695-05-?? (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pragymas
[...], Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preuen, Nr. 191 (1685-
1703), l. 51r-51V.

Triskaité Biruté, ,Rankrastinis Johanno Jacobo Quandto palikimas: Prasijos presbitero-
logija (prie$ 1772)% in: Archivum Lithuanicum, 2018, t. 20, p. 125-176.

Vyriausiosios tarybos Karaliaudiuje pranesimas karaliui Frydrichui I dél laisvos Lazdyny
kunigo vietos nuo maro mirus Jonui Sulcui, Karaliau¢ius, 1710-01-17; GStA PK: XX.
HA Hist. StA Konigsberg, EM 118 d, Nr. 230, 1. 1r-1v.

Wegner Bernhard, Atsiliepimas apie Jono Sulco pamokslininko praktika, Karaliau¢ius,
1700-08-29 (nuorasas, priedas prie: Michael Schultz, Pakartotinis pragymas [...],
Katniava, iki 1701-04-27); GStA PK: I. HA GR, Rep. 7 Preufen, Nr. 191 (1685-1703),
l. 52v.

BIRUTE TRISKAITE. Ezopo pasakéciy vertéjas Jonas Sulcas: biografijos pédsakais

151



152

BIRUTE TRISKAITE

Johann Schultz, the Translator of Aesop’s Fables:
Traces of His Biography

Summary

The focus of this article is Johann Schultz (Lith. Jonas Sulcas, ~1678-1709),
a participant in the philological dispute that arose in Prussian Lithuania at
the beginning of the eighteenth century, who is best known in the history
of Lithuanian literature for his translation of the first Lithuanian book of
fiction, Ezopo pasakécios (Aesop’s Fables; Konigsberg, 1706) and as a folklore
collector. In contrast to the main opponents in this debate - the long-standing
Prussian Lithuanian clergymen, the priest of Gumbiné (Ger. Gumbinnen)
Michael Morlin (Lith. Mykolas Merlinas, 1641-1708) and the then priest of
Valtarkiemis (Ger. Walterkehmen) Jacob Perkuhn (Lith. Jokabas Perkinas,
1665-1711) - biographical information on Johann Schultz, who was perhaps
the youngest participant in this linguistic dispute, has been scarce so far.
Based on documents in the Secret State Archives Prussian Cultural Heritage
Foundation (Ger. Geheimes Staatsarchiv Preufischer Kulturbesitz) in Berlin and
Johann Jacob Quandt’s (Lith. Jonas Jokubas Kvantas, 1686-1772) manuscript
PreufSische Presbyterologie (5 vols, before 1772), the article reconstructs the
hitherto unknown facts of Johann Schultz’s biography and corrects the previously
unsubstantiated claims in the historiography of Lithuanian literature. The study
conducted leads to the following main conclusions:

1. According to Johann Schultz’s matriculation record in the registers of the
University of Konigsberg, which shows that he did not start his studies on 18
June 1704 as hitherto believed, but much earlier, on 9 May 1695, and that he
took the academic oath at the time of his enrolment, it is likely that Schultz was
born in about 1678 (and not in 1684, as assumed so far).

2. Archival documents reveal that Johann Schultz’s father was Michael
Schultz (1632-1710), a priest of Katniava (Ger. Kattenau). He came from TilZé
(Ger. Tilsit) and served for several decades in Katniava, first as a precentor and
from 1675 until his death as a priest. Johann Schultz’s mother is believed to
have been Dorothea Cellin (1647-7?), the granddaughter of Barthel Horn, the
presumed founder of the Horn scholarship (Lat. Stipendium Hornianum).

3. Before his studies at the University of Konigsberg, Johann Schultz
graduated successfully from the TilZé provincial school (also known as the Tilzé
Latin or particular school) as evidenced by the reference of Heinrich Tilesius
(1666-1732), the then rector of the school.
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4. Archival sources show that while studying at the University of Kénigsberg,
Johann Schultz was a student of two famous theology professors, Friedrich
Deutsch (1657-1709) and Bernhard von Sanden Jr (1666-1721). While
still a student, at least from 1696 onwards, Johann Schultz had a preaching
apprenticeship with Prussian Lithuanian priests. One of them was Michael
Morlin, the priest of Gumbiné, the initiator of the linguistic polemic of the early
eighteenth century. Later Schultz not only supported Mérlin’s linguistic ideas
but also tried to realise them in his translation of Aesop’s fables. They came to
know each other even before the beginning of the dispute.

5. Recently found primary sources necessitate the correction of the claim
about the date and place of Johann Schultz’s death - that he was a priest in
Tilzé where he died in 1710 - which has been repeated over and over again in
the historiography of Lithuanian writing. Johann Jacob Quandt’s manuscript
presbyterology and other archival documents leave no doubt: the translator of
Aesop’s fables died on 30 December 1709 in Lazdynai (Ger. Lasdehnen) and
not in 1710 in TilZé as has been claimed until now. Like his father Michael,
Johann Schultz was one of the many priests in Prussian Lithuania whose lives
were claimed by the Great Plague. According to Quandt, Schultz was laid to rest
in the churchyard of Lazdynai church.

KEYWORDS: eighteenth-century writing of Prussian Lithuania; translation of
Aesop’s fables into Lithuanian; Johann Schultz (Jonas Sulcas); Johann Jacob
Quandt (Jonas Jokubas Kvantas).
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